


:   عيّن المستثنی منه محذوفاً  . 1

  ما کان هدف بعثة النبيّ )ص( إلّا التعليم.    لا سبب في نجاح الإنسان إلّا السعي.

قمتُ بأداءِ واجباتي إلّا قراءة الدرس الثالث.  
 لا تفوزون في حياتکم إلّا المجاهدين منکم. 

 عیّن ما فیه »الحصر«:  . 2


 ما صعدنا إلی الجبال المرتفعة إلّا الأقویاء منّا! 
 لم نشاهد الأفلام من التلفاز إلّا ما یُفیدنا منها!


ها في هذا الفلم إلّا سمکة واحدة!  لم تبلع الأسماک صغارَ 
ر من أیّام طفولتي إلّا قصص أبي الجمیلة!  ما أتذکّ


 عیّن الأصحّ و الأدقّ فی الجواب للترجمة:  . 3
  »یقین المؤمن کأنّه ضوء الشمس الّذی یُزیل الظلمات!« :

کاش مؤمن را یقینی بود که چون نور خورشید ظلمات را روشن کرد! گویی مؤمن چون نور خورشید است که با یقین خود تاریکی‌ها را زایل می‌سازد!

یقین مؤمن همان نور خورشید است که ظلمات را روشن می‌کند! یقین مؤمن چون نور خورشید است که تاریکی‌ها را از بین می‌برد!

یّن الصحیح فی اسلوب الاستثناء:  عَ  . 4

 ما شاهدت فی المجلس إلّا جماعتان  اُعلنت نتائج المسابقات إلّا واحدةٌ منها. جتهدین منهم.  لا ینجح النّاس إلّا المُ  حاجاتی لا یقضیها إلّا کرمَک!


 عيّن الأصحّ و الأدقّ فی الجواب للترجمة:   . 5
، تحدث ظاهرة باسم قوس قزح. ر ضوء الشمس فی قطرات الماء الصغیرة الموجودة فی الجوّ سَ إذا اِنکَ

هنگامي که نور خورشيد در قطرات کوچک آب موجود در هوا بشکند ، پديده‌اي به‌نام رنگين‌کمان اتفاق می‌افتد.

وقتي شعاع خورشيد در قطرات کوچک آب‌هاي موجود در جو شکست، شکل آشکار قوس قزح ظهور می‌يابد.

هرگاه اشعۀ خورشيد در قطرات کوچک آب‌های موجود در فضا شکسته شد، جلوۀ ظاهری رنگين‌کمان پديدار می‌شود.

زمانی که نور خورشيد در قطره‌های آب کوچک موجود در جو شکسته شود، قضيۀ قوس قزح به‌وجود می‌آيد.

:  عیّن المستثنی منه محذوفاً  . 6

یافة إلّا ضیفین کریمین من أقوامنا!  لم اُشاهد فی الضّ  لم یرکب المسافرون فی السیّارة إلّا إثنین منهم!

ب فی دروسهم إلّا المجتهدین منهم!  لن یفوز الطلّا  نشعر بأنّ النّاس یُعانون الکسل إلّا قلیلاً منهم!

 ! .  عیّن المستثنی منه محذوفاً 7


 لا یثور ضدّ الظلم و الظالمین فی العالم إلّا المؤمنون!   ما کان المدیر قد قبل جمیع الموظفین إلّا واحداً منهم! 


مّ أعمال أولادها الیوم إلّآ لعبهم الکثیر!    ما راقبت الاُ   لم یتأمّل أغلب الناس حول خلقتهم إلّا العقلاء منهم!  


 عيِّن المستثنی منه:   . 8
 . يْنِ ماعتَ ما شاهدَ النبيُّ فی المسجدِ اِلّا جَ

 جماعتينِ د جِ سْ المَ ليس في العبارة  النبيُّ

 عیّن الخطا في ضبط حرکات الحروف:  . 9


! رهَ ذبّه أو ینکِ ذّابُ أن یخفي کِ   لا یَستطیع الکَ 
! مّ دحِ و الذَّ مقِ الإغراقُ في المَ  أکبر الحُ


دوان!  لم و العُ نِ الظُّ دیق مَن کانَ ناهیّا عَ  الصَّ 
علِّمین! ندَ المُ مون عِ بون مُحترِ ؤدِّ ب المُ لّا  الطُّ


 عيِّن المستثنی منه:   . 10
. لِ سُ هِ الرُّ لِ لَت منْ قبْ ولٌ قد خَ سُ دٌ اِلّا رَ  وَ ما محمَّ

لِ سُ  الرُّ لَيْسَ في العبارة ولٌ سُ رَ دٌ  محمَّ

نمونه سوال عربى دوازدهم درس سوم متوسط
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نه:  يّز المستثنی مِ  مَ  . 11
عی.« »لَیس لِلانسانِ اِلاّ ما سَ

ما 
 الانسان  
 لیس فی العبارة  
عي   ما سَ

تُبِ الّتي لا تُؤثِّرُ في نفسنا.« عاً لنا اِلّا الكُ تُبِ نافِ ةِ الكُ  »ليس تحديدُ قِراءَ  . 12

محدوديت خواندن كتاب برايمان مفيد نيست جز كتاب‌هايی كه اثری روی ما نگذاشته‌اند.

محدود كردن خواندنِ كتاب‌ها جز كتاب‌هايی كه روی ما تأثير نمی‌گذارند، برای ما مفيد نيست.

محدود شدنِ مطالعۀ كتاب‌ها جز كتاب‌هايی كه هيچ تأثيری بر ما ندارند، مفيد نيست.

محدوديتِ خواندن كتاب‌ها فقط در مورد كتاب‌هايی كه روی ما اثر نمی‌گذارند، برای ما مفيد بود.

: ستثناءِ بارة الَّتی فیها أَداةُ الاِ یّن العِ  عَ  . 13


نی.  تُ أَوراقَ الکتابِ فَما رأَیت إلّا عباراتٍ لا تفیدُ فَّحْ تَصَ


لّابٍ.   راسیة إلّا ثلاثَةَ طُ لی منح الدّ لّابُ الحصولَ عَ   اِستطاعَ الطُ

 . فلٍ أَو مریضٍ تُبِ کالتّحدید في اختیار الطعام، کِلاهما لا یَکونُ إلّا لطِ  إِنَّ التّحدید في اختیار الکُ


نین.  شراتِ السّ ردِ الواحد أکثر مِن عَ غَ تَجربَةُ الفَ  لا یُمکن أَن تبلُ

فُ »المستثنی« :  عیِّن ما فیه جملةٌ تَصِ  . 14


نَ الفاكهةِ إِلّا في التُّفاح.    لیس هناک موادُّ سکریّةٌ في هذا النّوعِ مِ 
 . مِ العربیَّةِ لُّ لَی تَعَ نی عَ دُ جاً یُساعِ کُلَّ شيءٍ إِلّا برنامَ تُ دْ جَ وَ


 . سلانَ رّجلَ الكَ ثمرةَ إِلّا هذا ال  غرسَ رجالٌ يَعملونَ في المزرعةِ الأشجارَ المُ 
 . تينِ محزونةً شّاعرةُ كُلَّ هذه القصائدِ إِلّا قصيدَ تِ ال دَ  أنْشَ


حیحة:  یّن التّرجمه الصَّ  عَ  . 15
یّاح الذینَ کانوا یأتون إلی مصر لزیارة الآثار التأریخیّه.« نَ السُ م الانجلیزیه مِ لّ حافظة أَسوان و قد تَعَ اد فی مُ لدَ و نَشأَ العقّ »وُ


عقاد در استان أسوان متولد شد و رشد کرد و توانست انگلیسی را از گردشگرانی که به مصر می آمدند یاد بگیرد.


عقاد در استان أسوان به دنیا آمد و بزرگ شد و انگلیسی را از گردشگری که برای دیدن آثار تاریخی آمده بود، یاد گرفت.


عقاد در استان أسوان به دنیا آمد و رشد کرد و انگلیسی را از گردشگرانی که برای دیدن آثار تاریخی به مصر می آمدند یاد گرفته است.


عقاد در استانِ أسوان که در آن انگلیسی را از گردشگرانی که برای دیدن آثار تاریخی آمده بودند، یاد می گرفت، به دنیا آمد.

: ةِ لَ سئِ نِ الأَ یّزِ الخطأ فی الإجابَة عَ  مَ  . 16


 . هلاً  کیف کانَ الإمتحان؟ کانَ سَ 
د إلَی بیتنا.  م لیلةِ أمس؟ ماجاءَ أَحَ  کَم ضیفاً جاءَ إلَی بیتکُ


 . طّریقِ؟ أربع ساعاتٍ نتُم في ال ةً کُ  کم ساعَ 
راقیّة.  ؟ أَنا عِ  مِن أین أنتَ


نِ الأسئلة. بُ عَ  اِقرأ النَّصَّ و أجِ

ذاءُ طّعامَ غِ رّوحِ کما أَنَّ ال ذاءُ ال تبَ غِ وَ قراءةُ الکتبِ فکما یُقال أَنَّ الکُ لِ هُ دُ هذه الْعوامِ مام، أحَ م إلِی الأَ ر و تتقدّ علُ حیاتنا تَتَطوَّ لٌ تَجْ وامِ ، عَ رِ لی حیاة الْبَشَ ةٌ تُؤثِّر عَ دَ تعدِّ لُ مُ وامِ هناکَ عَ
غلّبِ علی المشکلات لاقه فی سبیل التّ نُ بِقدراته الخَ لُ الإنسانَ یُؤمِ قةُ بالنّفس تَجعَ ة. فالثِّ خصیةِ الإنسانِ النّاجِحَ نصرُ أساسی لِتکوینِ شَ وَ عُ ثّقةَ بِالنَّفسِ و هُ ةُ تعطینا ال راءَ . القَ الجسمِ
نّها ، لأَ یاةِ ستمرار بالحَ زمه لِلاِ نِ المعلوماتِ اللّا تُب قَد تغنینا عَ ة الکُ حیح فی الحیاةِ بمجرد فقدان ثقتهم بالنّفسِ، قراءَ نَ الناسِ یُضیّعون الطریق الصّ التی تسدُّ الطریق علیه، فکثیرٌ مِ
تٌ یزید الثّقةَ بالنَّفسَ عنه الأطفال بزیادة معلوماتهم فيٌ صامِ دیقٌ وَ الکتاب صَ طفالِ فی هذا المجالِ فَ ینا بِتَشجیع الْأ لَ ، عَ ةِ حَ موا أَسالیبَ الحیاةِ الناجِ تّابٍ درسوا و تَعلّ نتیجةُ جهودِ کُ

خصی. الی اکتساب القدرة علی قبول المسؤولیة و الاستقلالِ الشّ نَ الأمور و بالتّ ولهم مِ عما حَ

حیحة. ملة الصَّ یِّنِ الجُ  عَ  . 17


رّهُم.   ةَ لتشجیع الأطفال لقراءة الکتابِ لانه قد یَضُ  لا حاجَ 
 . ندَ الإنسانِ کتساب الثقة بالنفس عِ ة لاِ ریقة الوحیدَ تب هيَ الطّ  قراءةُ الکُ


 . لّاقةٍ و ناجحةٍ ها تکفي للوصول إلَی حیاةِ خ  قراءةُ الکتابِ لوحدِ 
ه في حیاتِنا.  لُکُ دّیِ إلَی الضیاع في الطریق الذي نَسْ  فقدانُ الثّقَةِ بالنّفسِ قد یؤ


 . ب النَّصّ سَ راغِ حَ ناسبَ لِلفَ یِّن المُ  عَ  . 18
». یاةِ ها فِی الْحَ هُ صّعوباتِ الّتی نواجِ لی ال لٌ مهمٌ لـِ .................. عَ نَّ الکتابِ عامِ »إِ


 التَّغلّبِ  قدانِ  الفِ 
 الاستمرار  
وّرِ   التّط
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؟ راغِ وَ الخطأ لتکمیل الفَ ثّقَةُ بالنَّفسِ تُعطی .................. .« ما هُ  »اَل  . 19


خّلِ في أمور الآخرین.   قَّ التَدَ  حَ 
 . هةِ المشاکلِ واجِ لی مُ  القدرةَ عَ


 . یاةِ لّازمةَ للاستمرارِ في الحَ اقة ال  الطّ 
 . روف غیرالمناسبةِ ل الظّ لی تحمّ  الاستطاعة عَ

: سبَ النَّصِّ حیحة حَ یِّن الجملةَ غیرَ الصَّ  عَ  . 20


لُه.  لی نوع الطعام الذي نَأکُ د عَ دة تعتمِ يَ عوامل محدّ لی نَوعیةِ الحیاةِ هِ لُ المؤثِّرة عَ وامِ  اَلعَ 
 .  إِنَّ للثّقةِ بالنّفسِ دوراً أساسیاً في تکوینِ شخصیةِ الإنسانِ


 . نا في الحیاةِ دونَ الکلامِ دُ لُ صدیقٍ یُساعِ ضَ  الکتابُ أَفْ شّعورُ بالاِستقلال و قَبولِ المسؤولیه ناتِجٌ عن الثّقةِ بِالنّفسِ.«  »اَل

»از دوستی کردن با دروغگو بپرهیز، که او چون سراب است!«:  . 21


راب!  اب، لأنّه السّ  إیّاک أن تُصادقَ الکذّ 
 اِحذر أن صادقتَ الکاذب، فهو سراب!  
راب!  اب، فإنّه کالسّ  إیّاک و مصادقةَ الکذّ 
 اِحذر المصادقة للکاذب، فهو کسراب! 

دّتانِ: لمتانِ متَضا ة التی فیها کَ یّن العبارَ  عَ  . 22


رّرَ کثیراً.   نواتِ الأخیرة و قد تَضَ رَ في التّجارةِ في السَّ سِ وَ خَ  هُ 
 . لِ مَ همِ و العَ لَی الفَ تَکَ عَ یاةِ و قوَّ عرفتکَ في الحَ وَ الّذي یَزید مَ  أَما الکتابُ المفیدُ فهُ


 . لبةِ دیدةً فهم نَشأوها بِهدفِ تثقیف الطَّ  هؤلاءِ النّاس الخیّرون قد بَنوا مَدارسَ عَ 
نّي کثیراً.  ه و یختلفُ عَ دَّ  إبنی یُشبِه جَ

عیّن الصحیح:  . 23


یا ایّها النّاس؛ لاتختصّ اللغة العربیة بقوم خاصّ فقط: ای مردم زبان عربی را تنها به قوم خاصی اختصاص ندهید.

و قد بیّن علماء اللّغة العربیّة و الفارسیة أبعاد هذا التأثیر فی دراساتهم: و دانشمندان زبان عربی و فارسی ابعاد این تأثیر را در پژوهش‌هایشان آشکار کرده‌اند.


علینا أن نعلم أنّ تبادل المفردات بین اللّغات فی العالم امرٌ طبیعی: بر ماست که بدانیم که عوض کردن واژگان میان زبان‌ها امر طبیعی است.


: واژگان فارسی از هنگام دورۀ جاهلی وارد زبان عربی شده بودند. المفردات الفارسیة دخلت اللغة العربیة منذ العصر الجاهلیّ

. بط حرکاتِ الکماتِ طأ فِي ضَ یِّنِ الخَ عَ  . 24


 . هِ سِ باً لِنَفْ ناسِ ذاءً مُ بُ غِ ذِ نَّهُ یَجْ سمِ القَويِّ أَ نْ مزایا الجِ عِ 
 . ةٍ هُ بِفائِدَ نْ جُ مِ رُ ته، ثُمّ یَخْ دُ الْقاریء في قِراءَ تَهِ تابِ یَجْ بَّ کِ فَرُ


 . تُبَ نِ الْکُ فَالتّجارُبُ لا تُغنینا عَ 
 . ةً رَ رَّ کَ تُباً مُ ناکَ کُ نُّ أَنَّ هُ لا أَظُ

: رِ صْ ةً فیها أُسلوبُ الْحَ بارَ یِّن عِ  عَ  . 25


 . ةً دَ فینَةً واحِ رِ إلّا سَ ربیَّةَ فِي الْبَحْ نَ الْحَ فُ أَینا السُّ  ما رَ 
 . راسةِ جتهادَ فِي الدِّ م إلّا الْا ةَ لکِ ظیفَ لْأَولادُ لا وَ  أَیُّها ا


 . یْکَ دٍ إلّا کَلامَ والِدَ بَلَ کَلامَ أَحَ یْکَ أَن لا تَقْ لَ لَدي! عَ  یا وَ 
 . ةَ تي إلّا الاِستراحَ دَّ فَ الطبیبُّ لِجَ صَ  ما وَ

: حیحَ وابَ الصَّ ؤالَ و الْجَ  عین السُّ  . 26


 .  ما لَونُ الفستان الذي تریدینَه؟ أریده طویلاً 
عرُ هذا القمیص؟ نعم، هذا القمیص نوعیتُه ممتازة.  مْ سِ  کَ


ع بَعدَ قلیل.  نَرجَ کُم؟ سَ دِّ نَ بَیت جَ عون مِ  بِمَ تَرجِ 
رةَ القدم.  بُ کُ عَ عَب، نَلْ لْ  أَینَ أنتم یا أولاد؟ نحن هنا في المَ

عنی الکلمات: حیح فی مَ یّنِ الصَّ  عَ  . 27


ة، توجه، گذشت کردن، تکرار نشدنی رَ  العنایة، تَصفُّح، مکرَّ زایا،  روزنامه نگار، شرایط، زیادی ها روف، مَ حفي، ظُ  صَ


، تَکمیل،  زمینه، پرورش یافت، کامل شدن أَ  اَلمجال، نَشَ 
ر،  به دنیا آمد، گردشگران، اندیشمند فکِّ یّاح، مُ ، سُ لِدَ وُ

فردات: حیح فی ترجمة المُ یّن الصَّ  عَ  . 28


. / مطمئن   أنا واثِقٌ مِن کلامِکَ 
سةِ الثّانویة. / ادامه نمی دهد  درَ ته في المَ قّادُ دراسَ ل الع  لم یُواصِ


. / می گوید  أَ آلافَ الکتُبِ  یُقال إنَّهُ قَرَ 
قّادُ لا یَری الجمالَ اِلّا الحریّةَ. / آزاد   فَکانَ الع

حیحَ فی ترجمةِ الکلمات. یِّنِ الصَّ نین.« عَ رِّ آلافِ السّ لی مَ مِ عَ مَّ نَّ الکتبَ تجاربُ الأُ ، لأَ نِ الکتبِ بارة: »فالتَّجاربُ لا تُغنینا عَ  فی العِ  . 29


بی نیاز نمی کند، مادران، هزاران 
بی نیاز می کند، امت ها، هزار 
بی نیاز نمی کند، ملت ها، هزاران  
نیازمند نمی کند، ملت ها، صدها

کةِ و لا رَ تَ شْ رةُ الحیاةِ الْمُ وَ ثَمَ فل هُ نَّ الطِّ دُ الکثیرُ بِأَ قِ هم فِي الحیاةِ الْبَشریّةِ. یَفتَ زءٌ ریئسيٌّ من أفراده و لا یکمن إنکار دورِ فالِ فیه. فَالأطفالُ جُ طْ عُ إلۀ بِحضور الْأ مَ جتَ میلُ الْمُ لا تَکْ
بَلِ قْ تَ سْ بِحوا فِي الْمُ کلٍ لِیُصْ لِ شِ م بّأَفْضَ هِ لی تَربیّةِ أَولادِ مُّهاتُ عَ لْأُ عی الآباءُ و ا نا.« یَسْ نا أکبادُ بِ تَقول: »أولادُ رَ الْعَ ندَ ةٌ عِ شهورَ ةٌ مَ بارَ . هناکَ عِ طفالِ لْأَ ضورُ ا یش لولا حُ ةَ فِي الْعَ فائِدَ
شتغال في ةِ و ثُمّ الاِ راسَّ شّهاداتِ الدِّ بِ ال سْ هم لِکَ ةِ أولادِ راسَ کمال مراحل دِ نَ المال لِإ رفون الکثیر مِ م یَصْ هُ ، فَ طفالِ لْأَ ةِ ا ربیَّ مُّ بِتَ تَ ةٌ لا تَهْ رَ دُ أُسْ م. عادةُ لا توجَ عهِ مَ جتَ فیدینَ لِمُ أَشخاصاً مُ
طفالِ و مِ بِتربیّةِ الْأ تَ جتمعاتُ نَجاحاً بارزاً إلّا تِلک التي لَمْ نَهْ قتِ الْمُ قَّ طلوبَة.
‌فَقد حَ دافِ الْمَ هْ لْأَ صول إلَی ا ح فِي الْوُ ةً یَنْجَ طفال مکانَةً خاصَّ لْأَ تَمعُ الَّذي یَری لِ جْ الْمُ ةٍ یُحبِونَها. فَ نَ هْ مِ

. يءٍ دم ضیاع أَوقاتهم فِي مَجالاتٍ لاتفیدهم بِشَ ةِ و کَسبِ الْمعلوماتِ العلمیةِ و عَ راءَ تَرغیبهم بالقِ
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حیحة: ةُ الصَّ بارَ یّن الْعِ عَ  . 30


 . لْأَطفالِ تتّونَ بِا لْأَشخاصِ الّذینَ یَهْ نَ ا ریَّةُ مِ جتمعاتُ الْبَشَ تَخلو الْمُ 
هم.  مرِ رِ عُ غَ بب صِ جتمع بَسَ تاً فِي الْمُ هِ وراً مُ لْأَطفالُ دَ بُ ا عَ لا یَلْ


 . عِ جتَمَ مُ راسیّة أمرٌ غیر ضروري لِلْ شّهاداتِ الدِّ  کسبُ ال 
 . لْأَطفالِ ر ا نْ أهمّ عوامِل تطوّ فیدةِ مِ اَلتّرغیب بالقراءة و کَسبِ الْمعلوماتّ المُ

؟ ها النَّصُّ يَ العبارة الّتي لا یُشیر إلَیْ ما هِ  . 31


جتمع.  لَی المُ دم تأثیرهم عَ هم لِعَ ولادِ ون بِأَ تَمّ ربُ لا یَهْ اَلْعَ 
 . یاةِ دّراسةِ لِتَحقیق أهدافهم فِي الْحَ م في ال وا أَطفالِهِ یُحاول الوالدان أَن یُساعِ


خلاقیّةِ.  لی الأصولِ الْأ فیدینَ لِلنّاس إلّا من تَربَّي عَ خاصُ مُ لْأَشْ بُح ا لا یُصْ 
 . جتَمعِ بیب اعتقاد بَعض أَفراد الْمُ رةُ الحیاة إلّا الأولاد حَ ت ثَمَ سَ لَیْ


‌
: هِ العبارةَ لُ هذِ ملةُ الّتي تُکمِ يَ الْجُ ما هِ  . 32
طفالِ بِشکلٍ صحیح .................. .« لْأَ ةُ ا »تُربیَّ


 . جتمعِ ددِ أَفراد المُ لها تأثیرٌ علی عَ 
 . رِ قتِ الحاضِ یها فِي الْوَ لَ غایَةٌ لا یمکن الحصول عَ


 . حیحةِ یاةِ الصَّ عنی الْحَ رفوا مَ مّهاتٍ عَ  تَحتاجُ إلَی آباءٍ و أ 
 . نوات الماضیِةِ نذ السَّ ربیّةِ مُ نِ الثَّقافَةِ الْغَ ناتِجة عَ

رفي. وَ الْخطأ فِي التّحلیلِ الصَّ ما هُ  . 33


 الاشتغال: اسم، مصدر من باب افتعال، معرفه، معرب  
: فعل مضارع لِلغائب، معرب لازم، معلوم، مزیدٌ ثلاثی )باب افتعال(  دُ تَقِ یَعْ


: اسم، جمع مؤنث سالم، نکرةف معرب   مَجالاتٍ 
یَسعی: فعل مضارع، لِلغائب، مزیدٌ ثلاثی )باب إفعال(، لازم، مبني 

عیّن الخطأ فی صیاغة اسلوب الإستثناء:  . 34

عادة!  لم یطلب شعب إیران شیئاً إلاّ السّ 
 ! اء إلاّ الأمّ لن ینادی إنسان عند الدّ

 ! راسی فی المدرسة اِلاّ علیاً یعتمد التلمیذ علی کتابه الدّ 
ین!  لا یفوز النّاس فی حیاة الدنیا إلاّ المجدّ

یّز أُسلوب الإستثناء: مَ  . 35


 . نتانِ رّارتانِ إثْ  عنا إلّا جَ ما کانت فی مزارِ 
 . لا تَستشیرُ طالباتُنا المجتهداتُ فی الاُمور إلّا العاقلاتِ


ه.  عُفَ عن کتمانِ سرِّ لَیسَ أَعجز الناسِ إلّا مَن ضَ 
ملائی حلّ مسائل الریاضیّاتِ إلّا أذکیاءَ منهم.  لَّم زُ عَ لَمْ یَتَ

عیّن ما فیه اسلوب الإستثناء:  . 36


و قضی ربّکَ الّا تعبدوا إلّا إیّاه.  
 . لا یعقلها إلّا العاقلونَ 
لا أحبّ المسابقات الریاضیّة إلّا کرة القدم.  
ما کتبنا علیهم الّا إبتغاءَ رضوانِ الله. 

صر: ةَ الّتي فیها الْحَ بارَ یِّنِ الْعِ  عَ  . 37


م.  هُ نْ ةَ إلّا القلیلَ مِ بَلُ الناسُّ النَّصیحِ  لا یَقْ 
دافِنا.  ةً عالِیّةً لِلوصولِ إلَی أَهْ مَِّ تاجُ إلّا هِ  لا نَحْ


 . ةَ تراحَ سْ لْاِ یئاً إلّا ا فَ الطبیبُ شَ صَ  ما وَ 
 . نَّ نهُ باراةِ إِلّا النّشیطاتِ مِ کِ اللاعباتُّ فِي الْمُ تَرِ لَمْ تَشْ

ه الإعرابي: حلّ لِفُ مَ ستثنی‌منه یَختَ یِّن المُ  عَ  . 38


وّلَ.   دّرسَ الأَ دّروسَ إلّا ال لّابَ لَمْ یَفهموا ال   إِنَّ الطُّ 
م.  هُ نْ رینَ مِ تأخِّ تسابِقونَ فِي المباراةِ إلَّا الْمُ  شارکَ المُ


بّاءَ.  طِ لْأَ تَشفی إلّا ا سْ دّخولَ إلَی الْمُ دٌ ال تَطیعُ أَحَ  لا یَسْ 
 . رعتُها قَلیلةً کَ الّتي کانَتْ سُ یّاراتِ إلّا تِلْ مَتِ السَّ  تَصادَ


حلِّ الإعرابی؟  حیح حولَ المَ وَ الصَّ  ما هُ  . 39
داعنا.« لُ خِ لُ صادقاً و لا یُحاوِ مَ نْ یَعْ مُ مَ رِ تَ نَّنا نَحْ »إِ


نا: مفعولٌ به  داعَ »نا« في خِ 
 مَن: مبتدا  
داع: فاعل  خِ 
نَّ  : خبر لِإ مُ  نَحتَرِ

نْ مِ هِ لُّمِ تاجونَ إلی تَعَ نّهم یَحْ لِأَ بّاً لَها أَو   بیة حُ رَ مونَ الْعَ علَّ تَ نْحاء الْعالَمِ یَ نَ النّاسِ فِي أَ ثیرٌ مِ میلةِ وَ کَ ةِ الجَ هِ اللُّغَ مونَ بِهذِ لَّ خاصِ یَتکَ شْ لْأَ لایینُ ا ناکَ مَ راً وَ نَثراً. هُ عْ ةَ شِ بیِ رَ ةَ الْعَ لَ اللُّغَ مَ ما أَجْ

یَّة.  تِماعِ جْ یاسیّة و الاِ لاقاتِ السّ ةِ أوِ الْعَ لِ التَّجارَ أَجْ

عارُ شْ لْأَ هِ ا نَّ هذِ باء بِأَ دَ لْأُ دُ بَعْضُ ا قِ تَ . یَعْ لُّ إیرانيًّ رُ بِهِ کُ تَخِ فْ سيِّ الَّذي یَ بِ الْفارِ دَ لْأَ نَ ا ءاً مِ زْ تْ جُ بَحَ ةُ أَصْ بیاتُ الجمیلَ لْأَ هِ ا . هذِ ةٍ میلَ عاتٍ جَ مَّ لَ تابَةِ مُ عراءِ الإیرانیین بِکِ نَ الشُّ  ‌قامَ الکثیرُ مِ
ها. حدِ ةِ لِوَ بیَّ رَ وِ الْعَ ةِ أَ سیَّ عارِ الْفارِ شْ نَ الْأ ثیرٍ مِ بِکَ لُ مَ أَجْ

: رفي لـِ حیح عن التّحلیل الصَّ وَ الصَّ  ما هُ  . 40


ب دباء:اسم، جمع التّکسیر، معرب مفرده مؤدّ لْأُ  اَ 
ر، مبني، اسم التفضیل ل:اسم، مفرد، مذکّ مَ أَجْ


عراء:اسم، جمع التّکسیر، معرب، اسم الفاعل  اَلشُّ 
بیات:اسم، جمع مؤنّث، مفرده بَیت، معرب لْأَ اَ
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  عیّن الأصحّ و الأدقّ فی الجواب للتّرجمة أو التّعریب:  . 41
»لا نعیش إلّا لله«. عیّن المناسب للمفهوم:


ا کفوراً«  ا شاکراً و إمّ بیل إمّ  »إنّا هدیناه السّ 
 »إنّ صلاتي ... و محیاي و مماتي لله ربّ العالمین« 

»  »ما خلقناهما إلّا بالحقّ 
 »و ما خلقتُ الجنّ و الإنس إلّا لیعبدون« 

■■

رسُ الأشجار بسبب أنّها تُثمر فقط!«: س إلّا و لها فائدة للنّاس، إذن لیس غَ رَ  »ما مِن شجرةٍ تُغْ  . 42


آنچه از درخت کاشته می‌شود فایده‌اش برای مردم است، ولی علّت کاشتن درختان فقط بهره دادن آن‌ها نیست!


درخت فقط برای این کاشته می‌شود که فایده‌بخش است، لذا کاشتن درختان به‌خاطر اینکه بهره بدهند، نیست!


هیچ درختی نیست که بکاری مگر اینکه برای مردم فایده داشته باشد، پس علّت کاشتن درختان میوه دادنشان نیست!


هیچ درختی نیست که کاشته شود مگر اینکه برای مردم فایده‌ای داشته باشد، بنابراین کاشتن درختان فقط بخاطر اینکه آن‌ها میوه می‌دهند، نیست!

عیّن الخطأ:  . 43

لا تَزولُ ظلماتُ الجهلِ إ‌لّا بمصابیحِ العلم: تاریکی‌های جهل فقط با چراغ‌های علم از بین می‌رود!


: کودک امتناع نکرد غذایی را که مادر پخته، بخورد! مّ طّفلُ أن یأکل الطعام الّذي قد طبخته الاُ ما اِمتنعَ ال


تَلقیبُ الآخرین بما یَکرهون عملٌ قبیح: لقب دادن دیگران به آنچه ناپسند می‌دانند، کار زشتی است!

ع التّواصلُ بین الأصدقاء بالغیبة و الاستهزاء: ارتباط بین دوستان را غیبت و مسخره کردن قطع می‌کند! یُقطَ

عیّن ما لَیْسَ فیه المستثنی:  . 44


علی الانسان الّا یقول فی حیاته کلمة الکذب  
ما کان المدیر قد قبل جمیع الموظفین الّا واحداً منهم 


عُ صوتٌ فی الصفّ الّا کلامَ المعلمّ  مَ لا یُسْ 
نِ منها  یْ تَ نَ اً الّا إثْ ورَ فَظُ التلامیذُ سُ لا یَحْ

ر": صْ  عیّن ما لَیْسََ فیه معنی الحَ  . 45


جر اِلّا هذا الفُستان  تْ لا اشتری هذه الملابس من ذلک المَ 
سُ مِن روح الله اِلّا القومُ الکافرون.  لا یَیأَ

لَنْ أَستشیرَ فی کلّ اُموری الّا العقلاءَ 
لا یهتدی الی الصراط المستقیم الّا المؤمنون 

عیّن ما لَیْسَ فیه المفعول المطلق  . 46


 . واطن الفهیم بنظافةِ البیئةِ اهتماماً بالغاً یهتمُّ المُ 
ؤلمةً  دُ مشاکل جدیدةً فی البیئةِ الّتی تعیشُ فیها مشاهدةً مُ ستُشاهِ


داد  انّکم لا تقدرون علی ذلک ولکن أَعینونی بِورعٍ و اجتهادٍ و عفّة و سِ 
بُ فی الآخرة محاسبةَ الأنبیاء  یعیش البخیل فی الدنیا عیش الفقراء و یُحاسَ

عیّن المستثنی‌منه لَیْس فی محلّ الفاعل:  . 47


 . حضرت الطالبات فی المدرسة الّا واحدة منهنّ 
یعیش الناس فی الدنیا بِراحة الّا البخیل. 


لّهم اجمعون الّا ابلیس استکبر.  فسجد الملائکة کُ 
ینا الواجبات الّا الواجب لِدرس الفیزیاء.  اَدَّ

یِّن الفاعلَ مَحصوراً: عَ  . 48


 . لُ إلَی المسابقاتِ العالمیَّةِ إلّا أعضاءُ فریق کرة اِلمنضدةِ لایُرسَ 
تَبَ القِصص.  رأُ قبلَ النّومِ إلَّا کُ لا أَقْ


وارع فِي اللّیل.  لّامِ إلّا حارسُ الشّ  لَیْسَ فِي الظَّ 
 . ب الفقراءِ لّا لْأَخیرة إلّا بَعضُ الطّ نواتِ ا لال السَّ ةَ خَ راسَ لَمْ یَترکِ الدِّ

ن( محصوراً: عیّن )مَ  . 49


لا یتبع الآخرین إلّا مَن لا یتکیء علی نفسه!  
لَم یَنجح فی الإمتحان أحد إلّا مَن کان أکثر إجتهاداً! 


ار قاعة الإمتحان إلّا مَن سمع صوت أبیه!  لَم یترک الحضّ 
یَتأثر النّاس بالآیات القرآنیة إلّا مَن کان غیر خاشع لها! 

عیّن ما حذف فیه المستثنی‌منه:  . 50


لا أستشیر فی أموری النّاس إلّا المؤمنین العقلاء!  
ل التّعب!  لاتبلغ آمالک الکبیرة إلّا بعد تحمّ


 ! تک شیئاً إلّا أوراقاً قلیلةً ما رأیتُ الأمّ فی محفظُ 
ر فی أداء التکالیف أحد إلّا صدیقی المریض!  لَم یقصّ
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لّا« مستثنی‌منه زمانی محذوف است.  لّا« خبر کان و منصوب است و در عبارت قبل از »إ ما کان ... »التعلیم« بدون در نظر گرفتن »إ گزینه 2  . 1

سؤال گزینه ای را می خواهد که در آن حصر باشد. گزینه 3  . 2


ص مستثنی است و مستثنی منه آن محذوف می باشد. )از ایام کودکی ام فقط قصه های زیبای پدرم را به خاطر می آورم( در این عبارت قِصَ

تشریح سایر گزینه ها:


«: ما مستثنی و الافلام مستثنی منه است. گزینۀ »


«: الأقویاء مستثنی و ضمیر »نا« مستثنی منه است. گزینۀ »


مکة مستثنی و الأسماک مستثنی منه است. «: سَ گزینۀ »


 ]) ( و )  »یقین المؤمن: یقین مؤمن«  ترکیب اضافی است. ]رد گزینه‌های ) گزینه 3  . 3


]) ( و ) نّه ضوء الشمس: چون )آن( نور خورشید است.«  ]رد گزینه‌های )  »کأ

]) ( و )  »یُزیل: از بین می‌برد.«  ]رد گزینه‌های )

لّا« منصوب بوده و صحیح است، چون النّاس مستثنی منه است. در این گزینه چون  »مستثنی منه« )النّاس( آمده لذا بعد از »إ گزینه 2  . 4


إذا : هنگامی که، قطرات الماء الصغيرة: قطرات کوچک آب، ظاهرة: پديده.  گزینه 1  . 5

از خطاهای بارز ساير گزينه‌ها: 


( شعاع خورشيدی  گزینۀ 


( آب‌های، شکسته شده، جلوۀ ظاهری  گزینۀ 

( قطره‌های آب کوچک، قضيۀ گزینۀ 

لّا« وجود ندارد که »ضیفین« به عنوان مستثنی از آن گرفته شده باشد.  در این عبارت هیچ اسمی قبل از »إ گزینه 2  . 6


ترجمه: در مهمانی فقط دو مهمان بزرگوار از اقواممان را مشاهده کردم!

بررسی سایر گزینه‌ها:


: »إثنین«: مستثنی/ »المسافرون«: مستثنی‌منه، ترجمه: مسافران سوار ماشین نشدند مگر دوتا از آن‌ها! گزینۀ 


«: مستثنی/ ضمیر بارز »واو« در »یعانون« مستثنی‌منه، ترجمه: احساس می‌کنیم که مردم از تنبلی رنج می‌برند به جز تعداد اندکی از آن‌ها! : »قلیلاً گزینۀ 


: »المجتهدین«: مستثنی/ »الطّلاب«: مستثنی‌منه، ترجمه: دانش‌آموزان هرگز در درس‌هایشان موفق نخواهند شد، مگر تلاش‌گران از میان آنان! گزینۀ 
لّا« آمده و مستثنی از آن لّا« قرار می‌گیرد، مستثنی‌منه کلمه‌ای است که قبل از »إ در این عبارت مستثنی‌منه محذوف است، تعریف مستثنی و مستثنی‌منه: مستثنی کلمهای است که بعد از »إ گزینه 2  . 7


گرفته شده است.

ترجمه: فقط مؤمنان ضدّ ستم و ستمگران در جهان برمی‌خیزند!


بررسی سایر گزینه‌ها:


: »واحداً«: مستثنی/ »جمیع«: مستثنی‌منه گزینۀ 

ترجمه: مدیر همه کارمندان را قبول نکرده بود، مگر یکی از آن‌ها!


قلاء«: مستثنی/ »النّاس«: مستثنی‌منه : »العُ گزینۀ 

ترجمه: اغلب مردم پیرامون خلقتشان فکر نکردند، مگر عاقلان از میان آن‌ها!


: »لعب«: مستثنی/ »أعمال«: مستثنی‌منه گزینۀ 

ترجمه: مادر امروز مراقب کارهای فرزندانش نبود، مگر بازی کردن بسیارشان!

«: فاعل آن و مرفوع است، ولي مفعولٌ‌ به اين فعل در ی معلوم و  »النَّبيُّ «: فعل متعدّ دَ «، يک جملۀ منفی است. »شاهَ « كلمۀ »ما« حرف نفی است، يعنی جملۀ قبل از »إلّا در جملۀ قبل از »إلّا گزینه 2  . 8
اين‌جا قبل از إلّا حذف شده است، بنابراين، مستثنی‌منه كه همان مفعولٌ‌ به جمله است، در جملۀ قبل از إلّا وجود ندارد.


مون صحیح است. مون هردو: اسم فاعل‌اند که خطاست  با توجه به سیاق جمله  المؤدَّبون و محترَ المؤدِّبون و محترِ گزینه 3  . 9


لّا منتقل شده است مستثنی‌منه محذوف است. لّا نقشِ خبر وجود ندارد پس این نقش به بعد از إ  زیرا ما  نافیه است، محمدٌ  مبتدا است و قبلِ ا گزینه 3  . 10

سوال از ما می‌خواهد که مستثنی‌منه را مشخص کنیم، همان‌طور که می‌دانید مستثنی‌منه آن بخشی است که چیزی را از آن جدا می‌کنیم؛  گزینه 2  . 11


در این جمله با توجه به ترجمه مستثنی منه محذوف است: )انسان ندارد مگر آنچه را که برایش تلاش کرده است.(

لّا ما سعی( یعنی )انسان چیزی ندارد مگر آنچه برایش تلاش کرده است.( شکل کامل این جمله به صورت )لیس للانسان شيءٌ ا


پس مشتثنی‌منه محذوف است و پاسخ صحیح گزینه  می‌باشد.
)لیس فی العبارة(:)در عبارت نیست.(


«: ترجمۀ »الکتب« به صورت مفرد )کتاب( و ترجمۀ فعل مضارع » لاتؤثّر « به صورتِ ماضی نقلی منفی نادرست است. گزینۀ » گزینه 2  . 12


«: »محدود شدن« نادرست است زیرا »تحدید« بر وزن تفعیل و به معنی »محدودکردن« است و معادلی برای »هیچ« در جملۀ عربی نیست. گزینۀ »

« و ترجمۀ »لیس« معادلِ »بود« موارد نادرست هستند. «: بیان جمله در اسلوب حصر، واژۀ »در موردِ گزینۀ »

ترجمۀ گزینۀ درست: دانش‌آموزان توانستند بورسیۀ تحصیلی را به دست آورند جز سه دانش‌آموز. گزینه 2  . 13


« می‌باشد. لّابُ این جمله تنها عبارتی است که به صورت مثبت است و دارای مستثنی‌منه »الطُ

ترجمۀ سایر گزینه‌ها:

: برگه‌های کتاب را ورق زدم پس جز جمله‌هایی که به دردم نمی‌خورد، ندیدم. گزینۀ 

: بی‌گمان گذاشتن حد و حدود در انتخاب کتاب‌ها مانند حد و حدود گذاشتن برای انتخاب غذاست و هردوی اینها تنها برای کودک یا مریض است. گزینۀ 
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: ممکن نیست که تجربه یک شخص به بیش از ده‌ها سال برسد. گزینۀ 


در جمله های  و  اسلوب حصر بکار رفته است و در گزینۀ  نه اسلوب استثناء و نه اسلوب حصر به کار گرفته نشده است.

خط فکری: گاهی در صورتِ سؤال بیش از یک مورد طلب می‌شود. برای مثال در این سؤال دو موضوع مورد توجه است:  گزینه 1  . 14


 تشخیص مستثنی     جمله‌ای که مستثنی را توصیف می‌کند.

بنابراین ابتدا باید مستثنی را تشخیص دهید و سپس دقت کنید که در کدام گزینه پس از مستثنی جمله‌ای وجود دارد که آن را توصیف میکند.


نی...«  که پس از برنامجاً ذکر شده نیز آن را توصیف می‌کند.  دُ لّا استثناء می‌شود و جملة »یُساعِ « در جملۀ قبل از ا لّا« ذکر شده و از »کلّ «: »برنامجاً« مستثنی است زیرا پس از »اِ «
گزینۀ

)یادآوری: جمله‌ای که بعد از یک اسم نکره بیاید و به همراه »که« پس از اسم نکره ترجمه شده جملۀ توصیفی برای آن
اسم نکره محسوب می‌شود.(

« صفتِ « »الکسلانَ ، حال است و
حالتِ »الشاعرة« را بیان می‌کند و در گزینۀ » «، محزونةً در سایر گزینه‌ها، بعد از مستثنی، جمله‌ای که آن را توصیف کند دیده نمی‌شود. توجه کنید که در گزینۀ »
جل« است نه »هذا« و ضمناً یک کلمه است نه یک جمله. »الرّ


گزینۀ  ترجمۀ درستی از عبارت عربی است. گزینه 3  . 15

بررسی گزینه های دیگر:


: برای دیدن آثار تاریخی ترجمه نشده است. گزینۀ 


یّاح به صورت مفرد ترجمه شده است و همین طور فعل یأتون. : سُ گزینۀ 


: جمله به صورتی ترجمه شده است که گویی )الذي( بعد از محافظه اسوان وجود دارد. گزینۀ 

ترجمۀ گزینۀ درست: گزینه 3  . 16


تو مرد اهل کجایی؟ من یک زن عراقی هستم.

سایر گزینه‌ها:


: چند مهمان دیشب به خانۀ شما آمد؟ کسی به خانۀ ما نیامد. گزینۀ 


: امتحان چطور بود؟ آسان بود. گزینۀ 


: چند ساعت در راه بودید؟ چهار ساعت. گزینۀ 


ترجمۀ گزینۀ درست: از دست دادن اعتماد به نفس ممکن است منجر به گم شدن در راهی که در زندگی می‌پیماییم، شود. گزینه 3  . 17

ترجمۀ سایر گزینه‌ها:


: خواندن کتاب تنها راه به دست آوردن اعتماد به نفس نزد انسان است. گزینۀ 


: نیازی به تشویق کودکان به خواندن کتاب نیست، چون ممکن است که به آنها ضرر برساند. گزینۀ 


: خواندن کتاب به تنهایی برای رسیدن به زندگی خلاقانه و موفق کافی است. گزینۀ 


ترجمۀ عبارت: »بی‌شک خواندن کتاب عامل مهمی برای غلبه کردن بر سختی‌هایی است که در زندگی با آن مواجه می‌شویم.« گزینه 4  . 18

ترجمۀ گزینه‌های دیگر:


: از دست دادن : استمرار )ادامه دادن(              گزینۀ  : پیشرفت          گزینۀ  گزینۀ 


ترجمۀ گزینۀ درست: اعتماد به نفس حق دخالت در امور دیگران را می‌دهد.  گزینه 2  . 19

سایر گزینه‌ها: اعتماد به نفس ...


: قدرت رویارویی با مشکلات را می‌دهد. گزینۀ 


: توانایی تحمل شرایط غیر‌مناسب را می‌دهد. گزینۀ 

: انرژی لازم را برای ادامه دادن زندگی می‌دهد. گزینۀ 


ترجمۀ گزینۀ درست: عوامل مؤثر بر کیفیت زندگی، عوامل مشخصی هستند که بستگی به نوع غذایی دارد که آن را می‌خوریم. گزینه 2  . 20

ترجمۀ سایر گزینه‌ها:


: اعتماد به نفس نقش اساسی در به وجود آوردن شخصیت انسان دارد. گزینۀ 


: احساس استقلال و پذیرفتن مسئولیت نتیجۀ اعتماد به نفس است. گزینۀ 


: کتاب برترین دوستی است که در زندگی ما را بدون هیچ حرفی یاری می‌دهد. گزینۀ 


) راب )رد گزینۀ  و  (، چون سراب: کالسّ اب )رد گزینۀ  دوستی کردن با دروغگو: مصادقة الکذّ گزینه 2  . 21


) ترجمۀ گزینۀ صحیح: پسرم شبیه پدربزرگش است و با من خیلی فرق دارد. )یُشبه  یَختلفِ گزینه 3  . 22

سایر گزینه‌ها:


: اما کتاب مفید پس آن کتابی است که شناختت در زندگی و قدرتت در فهمیدن و عمل کردن را، زیاد می‌کند. گزینۀ 


: او در سال‌های گذشته در تجارت خسارت دید و خیلی متضرر شد. گزینۀ 


: این مردم خیّر مدرسه‌های متعددی ساخته‌اند پس آنان آن‌ها را به هدف فرهنگ‌سازی برای دانش‌آموزان ایجاد کردند. گزینۀ 

در سه جملۀ دیگر تضاد وجود ندارد.


«: )تعلق ندارد( در گزینۀ » گزینه 2  . 23


«: )امری طبیعی( گزینۀ »

«: )داخل شد، وارد شد( صحیح می‌باشد. گزینۀ »


 . تُبِ نِ الْکُ نینا عَ بُ  لا تُغْ حرکات صحیح:  فالتجارِ گزینه 4  . 24
پس تجربه‌ها، ما را از کتاب‌ها بی‌نیاز نمی‌کند.
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ترجمۀ سایر گزینه‌ها:


«: پس چه بسا کتابی که خواننده برای مطالعۀ آن تلاش می‌کند و سپس هیچ فایده‌ای از آن حاصل نمی‌شود. گزینۀ »


«: از نقاط مثبت جسم نیرومند این است که خوراک مناسبی برای خودش جذب می‌کند. گزینۀ »


«: تصور نمی‌کنم که کتاب‌های تکراری آنجا باشد. گزینۀ »


« با نفی آغاز شده است و مستثنی‌منه محذوف است. گزینۀ » گزینه 3  . 25

پزشک تنها استراحت را برای مادربزرگم تجویز کرد.


در گزینه‌های دیگر مستثنی‌منه حذف نشده است و اسلوب حصر نداریم.

ترجمۀ سایر گزینه‌ها:


«: ای پسرها! هیچ وظیفه‌ای جز تلاش در درس خواندن ندارید. گزینۀ »


«: کشتی‌های جنگی جز یک کشتی را در دریا ندیدیم. گزینۀ »


«: فرزندم! تو باید سخن کسی جز پدر و مادرت را نپذیری. گزینۀ »


ترجمۀ گزینۀ درست: بچه ها شما کجائید؟ ما اینجا در ورزشگاه هستیم، فوتبال بازی می کنیم. گزینه 3  . 26

ترجمۀ سایر گزینه ها:


: قیمت این پیراهن چند است؟ بله، این پیراهن کیفیتش عالی است. گزینۀ 


: پیراهنی که می خواهی چه رنگی است؟ می خواهم که بلند باشد. گزینۀ 


: با چه چیزی از خانۀ پدربزرگتان برمی گردید؟ کمی دیگر برخواهیم گشت. گزینۀ 


تصحیح گزینه های دیگر: گزینه 3  . 27


: مزایا: فایده ها، سودها گزینۀ 


: تصفّح: ورق زدن / مکرَّرة: تکراری گزینۀ 


: تکمیل: کامل کردن گزینۀ 


ترجمۀ گزینۀ درست: من از حرف تو مطمئنم. گزینه 2  . 28

ترجمۀ گزینه های دیگر و تصحیح اشتباه:


: عقاد درس خواندنش را در دبیرستان ادامه نداد / ادامه نداد. گزینۀ 


: عقاد زیبایی را جز در آزادی نمی دید. / آزادی گزینۀ 

: گفته می شود که او هزاران کتاب خوانده است. / گفته می شود. گزینۀ 

ترجمۀ عبارت: پس تجربه ها ما را از کتاب ها بی نیاز نمی کند، زیرا کتاب ها تجربه های ملت ها در طول هزاران سال است، در ترجمه های دیگر هرکدام یک یا دو کلمه درست ترجمه گزینه 2  . 29

نشده است.


ترجمۀ درک مطلب:

جامعه جز با حضور کودکان در آن، کامل نمی‌شود. کودکان بخش اصلی از افراد جامعه هستند و نمی‌توان نقش آنان را در زندگی بشر انکار کرد.

بسیاری معتقدند که کودک میوه و نتیجۀ زندگی مشترک است و زندگی جز با حضور کودکان، فایده‌ای ندارد. عرب‌ها جملۀ معروفی دارند که می‌گوید: »فرزندانمان جگرگوشه‌هایمان هستند.« پدران

و مادران به بهترین شکل برای تربیت کودکانشان تلاش می‌کنند تا در آینده افراد سودمندی برای جامعه‌شان شوند. 

معمولاً خانواده‌ای وجود ندارد که به تربیت کودکان اهتمام نورزد، آنها مبالغ مالی بسیاری را خرج می‌کنند تا فرزندانشان، درسشان را برای به دست آوردن مدارک علمی کامل کنند و سپس مشغول

به کاری شوند که دوست دارند.

جامعه‌ای که برای کودکان جایگاه خاصی را درنظر می‌گیرد، در رسیدن به اهداف موردنظر موفق می‌شود. جوامع، جز آنانکه به تربیت کودکان و تشویق آنان به مطالعه و به دست آوردن مطالب علمی
و تباه نکردن وقتشان در زمینه‌هایی که هیچ فایده‌ای برایشان ندارد اهمیت ندارند، موفقیت آشکار و برجسته‌ای را محقق کرده‌اند.


ترجمۀ گزینۀ درست: تشویق به مطالعه و به‌دست آوردن معلومات مفید از مهم‌ترین عوامل پیشرفت کودکان است. گزینه 3  . 30

ترجمۀ سایر گزینه‌ها:


«: کودکان به دلیل کوچکی سنّشان نقش مهمی در جامعه ندارند. گزینۀ »


«: جوامع بشری تهی از کسانی هستند که به کودکان توجه دارند. گزینۀ »


«:به دست آوردن مدارک درسی امری غیرضروری برای جامعه است. گزینۀ »


عرب‌ها به خاطر تأثیر نداشتن کودکان بر جامعه، به آنان اهتمام نمی‌ورزند. )این عبارت در متن وجود ندارد.( گزینه 2  . 31

ترجمۀ سایر گزینه‌ها:


«: پدر و مادر تلاش می‌کنند که به کودکانشان در درس خواندن کمک کنند تا هدف‌هایشان در زندگی محقق شود. گزینۀ »


«: میوه و نتیجۀ زندگی براساس اعتقاد برخی از افراد جامعه، تنها فرزندان هستند. گزینۀ »

«: افراد جز آنانکه براساس اصول اخلاقی تربیت شده‌اند، برای جامعه مفید نمی‌شوند. گزینۀ »


ترجمۀ کامل عبارت: تربیت کودکان به شکل درست، نیاز به پدران و مادرانی دارد که معنای زندگی صحیح را درک کرده‌اند. گزینه 4  . 32

ترجمۀ سایر گزینه‌ها:


«: هدفی است که در وقت کنونی امکان دستیابی به آن وجود ندارد. گزینۀ »


«: بر تعداد افراد جامعه تأثیر دارد. گزینۀ »


«: نتیجۀ فرهنگ غربی از چند سال پیش است. گزینۀ »
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تصحیح گزینۀ نادرست: گزینه 3  . 33

 ‌یَسعی: مجردٌ ثلاثی، معرب 

( مستثنی است که مناسب نیست. مستثنی‌منه باید همواره مفهوم عام‌تر و بزرگتر از مستثنی داشته باشد. بنابراین به جای )التلمیذ( )به معنای در این گزینه )التلمیذ( مستثنی‌منه و )علیاً گزینه 4  . 34

دانش‌آموز( می‌توان )التلامیذ( )به معنای دانش‌‌آموزان( را به عنوان مستثنی‌منه بکار برد.


ملاء مستثنی‌منه می باشد؛ در این گزینه زُ گزینه 3  . 35

سایر گزینه‌ها: اسلوب حصر وجود دارد، یعنی مستثنی‌منه نیامده است.

چون مستثنی‌منه )المسابقات الریاضیّة( را دارد ولی سایر گزینه‌ها: همگی ناقص و بدون )مستثنی‌منه( و حصر می‌باشند. گزینه 2  . 36


لّا ادات حصر به‌حساب می‌آید. « جمله با نفی آغاز شده است و مستثنی‌منه محذوف است. بنابراین إ در گزینۀ » گزینه 1  . 37

برای رسیدن به هدف‌هایمان تنها به همت بالا نیاز داریم.


ترجمۀ گزینه‌های دیگر:


«: مردم جز عدۀ اندکی از آنان، نصیحت را قبول نمی‌کنند. گزینۀ »


«: دختران بازیکن جز تعداد فعالی از آنان در مسابقه شرکت نکردند. گزینۀ »


«: پزشک چیزی جز استراحت تجویز نکرد. گزینۀ »


« مفعول و در بقیۀ گزینه‌ها فاعل است. مستثنی‌منه در گزینۀ » گزینه 2  . 38

ترجمۀ گزینۀ درست: بی‌شک دانش‌آموزان درس ها را جز درس اول نفهمیدند.


تسابقون  «: مسابقه‌دهندگان در مسابقه شرکت کردند، جز آنان که با تأخیر آمده بودند. مستثنی‌منه:  المُ گزینۀ »


یّارات.  «: ماشین‌ها تصادف کردند، جز آنکه سرعتش کم بود. مستثنی‌منه:  السَّ گزینۀ »

دٌ حَ «: هیچ کس جز پزشکان نمی‌تواند وارد بیمارستان شود. مستثنی‌منه. أَ گزینۀ »

ترجمۀ عبارت: »بی گمان ما به کسی که صادقانه کار کند و سعی نکند ما را فریب دهد، احترام می گذاریم.« گزینه 1  . 39


تصحیح سایر گزینه ها:


. داع« مفعول است برای فعل لا یُحاولُ : »خِ گزینۀ 


: »من« مفعول برای نحترم است. گزینۀ 


: »نا« مضاف الیه است. گزینۀ 
ضمیری که به اسم اضافه می شود مضاف إلیه است، ضمیر متصلی که به فعل اضافه شود مفعول می باشد.


ترجمۀ متن:
زبان عربی چه زیباست، چه شعر آن و چه نثر ... میلیون‌ها نفر وجود دارند که به این زبان صحبت می‌کنند و بسیاری از افراد در سرتاسر دنیا این زبان را یا به دلیل آنکه دوستش دارند و یا به دلیل


آنکه برای تجارت و یا روابط سیاسی و اجتماعی به آن نیاز دارند، یاد می‌گیرند.
تعداد زیادی از شاعران ایرانی اقدام به نوشتن ملمّع‌های زیبایی کردند. این ابیات شعری زیبا جزئی از ادبیات فارسی شده‌ است که هر ایرانی به آن افتخار می‌کند. برخی از ادیبان معتقدند که این


شعرها زیباتر از شعرهای عربی یا فارسی به تنهایی هستند.


تصحیح گزینه‌‌های نادرست: گزینه 4  . 40


«: معرب گزینۀ »


گزینۀ »2«: مُفرد أَدیب


«: جمع التّکسیر گزینۀ »


ما فقط برای خداوند زندگی می‌کنیم )ما زندگی نمی‌کنیم مگر برای خداوند(، که فقط با گزینۀ  مطابقت دارد. همانا نمازم و ... زندگی‌ام و مرگم برای خداوند پروردگار جهانیان است. گزینه 1  . 41


 ) ،  و  س: کاشته شود )رد گزینۀ   تُغْرَ گزینه 4  . 42


 ) فائدة: ضمیر ندارد )رد گزینۀ 


 ) ،  و   تثمر: میوه می‌دهند )رد گزینۀ 
ع )مجهول است(: قطع می‌شود نه قطع می‌کند! گزینه 4 یُقطَ  . 43


لّا مخفف )اَنْ + لا( آمده است. لّا نیامده است، بلکه أَ لا - اَلّا می‌آید که نباید به اشتباه اِلّا در نظر گرفته شود. در این گزینه اِ گاهی در جملات أَ گزینه 2  . 44

ترجمۀ گزینه: انسان باید که در زندگیش دروغ نگوید.


سایر گزینه‌ها:

« مستثنی‌منه می‌باشند و اسلوب استثناء رعایت شده است. اً و صوتٌ ورَ ‌اِلا آمده و کلمات»واحداً، اثنتین، کلام« به ترتیب مستثنی هستند و »جمیع‌الموظفین، سُ

در این گزینه مستثنی‌منه ذکر شده است )هذه الملابس( و شامل اسلوب حصر نمی‌شود )وقتی در عبارتی مستثنی‌منه ذکر نشود و فعل جمله منفی باشد همراه اِلّا ترکیبی را می‌سازند که گزینه 2  . 45

، مسلماً و ... می‌آید. مفهوم حصر و اختصاص را دربردارد و در ترجمه نیز با کلماتی مانند فقط، حتماً


این لباس‌ها را از آن مغازه نمی‌خرم جز این پیراهن زنانه )مستثنی‌منه: هذه الملابس(

ترجمۀ سایر گزینه‌ها:


«: فقط گروه کافران از رحمت خدا ناامید می‌شوند. گزینۀ »


«: تنها مؤمنان به راه مستقیم هدایت می‌شوند. گزینۀ »


«: در همۀ کارهایم فقط با عاقلان مشورت خواهم کرد. گزینۀ »

مفعول مطلق مصدری است منصوب از فعل جمله که به منظور تأکید یا بیان نوع و چگونگی انجام فعل به کار می‌رود. در این گزینه مصدر منصوب از فعل جمله وجود ندارد. گزینه 4  . 46


، عیش و محاسبة مفعول مطلق هستند. ، اهتماماً سایر گزینه‌ها: به ترتیب مشاهدةً
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« الواجبات مستثنی‌منه است که نقش آن مفعول می‌باشد. فاعل ضمیر بارز )نا( است. در گزینۀ » گزینه 3  . 47

بررسی ‌سایر گزینه‌ها:


«: الناس مستثنی‌منه است که نقش آن فاعل و مرفوع است. گزینۀ »


«: الطالبات مستثنی‌منه است که نقش آن فاعل و مرفوع است. گزینۀ »


«: الملائکة مستثنی‌منه است که نقش آن فاعل و مرفوع است. گزینۀ »


( نقش فاعل داشته است. دٌ حَ مستثنی‌منه حذف شده )أَ گزینه 3  . 48

ترجمۀ عبارت: خلال سال‌های گذشته، تنها برخی دانش‌آموز مستمند تحصیل را رها کردند.


« )اسم لیس( می‌باشد. « )نایب فاعل( و در گزینۀ » « )مفعول(، در گزینۀ » مستثنی‌منه حذف شده در گزینۀ »

ترجمۀ سایر گزینه‌ها:


ه می‌خوانم. «: پیش از خواب تنها کتاب‌های قصّ گزینۀ »


«: به مسابقات جهانی تنها اعضاء تیم تنیس روی میز فرستاده می‌شود. گزینۀ »


«: در تاریکی فقط نگهبان خیابان‌ها در شب هست. گزینۀ »


ن( در کدام گزینه دارای حصر و اختصاص است. سؤال از ما می‌خواهد که )مَ گزینه 2  . 49

پس باید گزینه‌ای را بیابیم که دارای اسلوب حصر باشد و مستثنی‌منه در جملۀ قبل از اِلّا محذوف باشد.


«: )أحد( مستثنی‌منه است. در گزینۀ »


«: )النّاس( مستثنی‌منه است. در گزینۀ »


ار( مستثنی‌منه است. «: )الحضّ در گزینۀ »


مستثنی‌منه در اسلوب حصر حذف می‌شود. گزینه 1  . 50

( می‌باشند. « اسلوب استثناء داریم و مستثنی‌منه موجود است که به ترتیب )النّاس - أحد - شیئاً در گزینۀ » ،  و 
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